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Herr Botschafter,

Bezugnehmend auf Ihr Schreiben vom 27. November
betreffend die an unsere Adresse gerichteten Vorwiirfe des
dortigen Aussenministeriums beehren wir uns, Ihnen in der
Beilage Kopie einer Aktennotiz zu Ihrer Orientierung zu iiber-

mitteln. Die einzelnen Punkte sind darin kurz dargelegt.
Wir mochten Ihnen noch mitteilen, dass wir im

Begriffe stehen, unsere Beziehungen zur Sowjetunion einer

genaueren Prifung zu unterziehen. BEinen diesbeziiglichen Be-

richt werden wir Ihnen zur gegebenen Zeit zustellen.

Wir versichern Sie, Herr Botschafter, unsere

Der Geﬁ / /etar

vorzuglichen Hochachtung.

e | PN 0

Beilage.

bodis
E%E
A


http://dodis.ch/14514
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/14514

‘( ' dOdIS ch/14514
g Iople f‘ur die Schweizerische Botschaft Moskau (ad: 1.0,1,-PR/E%)

9.3.15.11.1.2

ﬂ.”ﬁl’ 11.3. ’)O

8.543.(2). - R8/P0/ds

tp.l.ls.n.l. (M) °

PeB.22,43.2, Bern, den 22, Dezember 1958,
o Aok fesan neavk sl o

Stellungnehme zur Notiz von

Herrn Frengols de Ziégler iber
sein Gespriich mit Herrn Medvedovski,
Stellvertreter des Chefs der ersten
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russische Mammschaft zu einem imtermationalen Tournier einzu-
laden, Das Schiedsgericht des Schweigzerischen Eishockeyverbane
des verweigerte die Spielbewilligung. Die Genferiklubs erhoben
Rekurs, und der Verband erteilte die Bewllligung sur Telilashme
einer russischen lMannschaft unter der Bedingung, dass sie nicht
gegen einen schweizecrischen Klub spiele,

Das erste, ablehnende Urteil des Schwizerischen Eis
es hat in der welschen Presse eine heftige Kritik

russigche Mannschafty mmmuwmwm
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Unsere Botschaft in Moskau wurde mit Schreiben vom
8. Hovember iber diesen Zwischenfall orienticrt unter Ueber~
mittlung der beiliegenden 4 Zeltungeeusschnitte,

Die Gesellschaft Mu/m otion plante, vom 20,
bis 22, November im Volksheus Ziirich eine m;ottuh mm
stol:lmg durchzufilhren; Sie hatte bereits den Sasl gemietet.
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Gegen diese Ausstellung erhoben eine Heihe Zilrcher Jugendverbinde
Protest., Eine vorgesechene Demonsiration suf dem Helvetisplatz
filhrte su einer Stellungnehme der Betriebskommission dee Volks-
heuses, Deren Président, alt Stadtrat Peter, erkliirte, die Vere
mietung eines ikkleinen Raumes zur Durchfithrung der in Frage etehen-
den Ausstellung sei in der Meinung erfolgt, es handle sich um
eine Angelegenheit, die im wesentlichen nur den kleinen Kreis

der PdA beriihre., liachdem festgestellt worden sei, dass die Ause
stellung mit Plakaten angekiindigt und gross aufgeszogen werden
sollte, habe die Verwaltung des Volkshauses den Mietvertrag rick-
gingig gemacht,

Auf Grund dieser Erklirung haben die Jugendorgaenisatio-
nen ihrerseite die geplente Kundgebung abgeblasen,

Am 22, November wurde unsere Botschaft telegraphisch
liber diese Angelegenheit informiert, und gleichen Tags wurden ihy
die beiliegenden Zeitungsartikel Ubermittelt,

Bucn o CRLOV/PANAeV:

Am Oktober 1958 beantragte das sowjetische Aussen=
ministerium beli unserer Botschaft in lMosksm Einreisevisa fiir die
beiden russischen Historiker (Triiger von Dienstpiissen) Alexei
Strutchkov und Irine Minaeve, die sich zu lLeninforschungen in die
Schweiz szu begeben winschten, Des Aussemministerium warde von
der Botschaft gebeten, nilhere Angaben zum Reisegrund zu mechen.
Als diese susblieben, leitete die BDotscheft die Gesuche am 22,
Oktober an die EidgenUssische Fremdenpolizel weiter, Diese setzte
sich am 29, Oktober tel seh mit der Sektion Ost in Ver-
bindung, welche ihrerseits vom hiesigen sowjetischen Botschafts-
rat Avramov e e dass die nilleren Angeben dem Politischen De-
partement demniichst zugestellt wviirden,

Herrn Avremov wer in diesem Homent offenber nicht be-
kennt, dass auf Veranlassung des sowjetischen Eulturattachés
Sousline die fragliche liote bereits tegs zuveor an das Politische
Departement gesandt worden war, wo sie der Abteilung fir Intere
nationale Orgenisetionen zugeleitet wurde, die den Empfang der
Hote anzeigte und des Sekretariat dees Departements des Innern
iber die Angelegenheit avisierte. Die Abteilung fiir Internationale
Orgenisationen wusste nicht, dass in dieser Sache bereits zwischen
dem sowjetischen Aussenministerium und der schweizerischen Bote
schaft, bezw. swischen der Sowjetbotscheft und dem Politischen
Depariement korrespondiert worden war, Anderseits erhielt such
die Sektion Ost vom Vorliegen der Note keine Kenntnis,

IBUCH S TINtehiton
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Als denn spiter diese administrative Doppelspurigieit
aufgedeckt wurde, liess die Abteilung fir Politische Angelegen—
heiten die Fremdenpolizei mit 3chreiben vom 26, November wissen,
dass sie gegen die fragliche Einreise keine Einwendungen erhebe,
Das Visum wurde hiereuf telegraphisch am 28, November 1958 erteilt.

Die beiden genarmten Sowjethistoriker heben am 11,
Dezember in Begleitung von EKulturatteché Sousline bei Legations-
rat Hunziker vorgesprochen und befinden sich seither in der
Schwelz, Anlésslich einer gleichen Togs erfolghen Vorspreche
bein Bundesarchiver Dr, Hass liessen sie ihre Bereitschaft durche
blicken, Mikwrokopien gewisser bel une noch unter Sperrfrist steh-
ender Dokumente gegen Kopiem von Helvetice eus russischen Archiven
einzutauschen, Sie libergaben zu diesem Zweck eine Liste solcher
Helvetice, die sich allerdings fir uns sle wenig interesseant er-
wies, Es ist vorgesehen, diese Verhandlungen welterzufihren, so-
bald die beiden Historiker, die sich vorderhend nach Genf rak
wo nicht unbetréichtliches le terial vovhanden ist, wieder in

Bern vorsprechen,

Bundesarchiver Dr, Hass hat in der Zwischenseit im Bin-
vernehmen mit dem Politischen enent betriichtliches Lenin-
naterial aus tonalem Besits (Steatsarchive und kantonale Bi-
bliotheken ete,) siche tellt, um suf diese Weise vermehrte
“monnaie d'échange" in die Hend su bekommen, Diese Sicherstellung
erstreckt sich allerdings niché nur enf Material, das ohnehin un-
ter Sperrfrist steht, sondern such auf solches, das heute fir die
Forschung eigentlich frei wire (die kantonalen Sperrfristen sind
tellveise kilrzer als die 50-jihrige Frist des Bundesarchivs), oder
das in Bibliotheken normalerweise jedermsamn zugiinglich ist, Das
Avstauschmaterial, das wir dem Russen ensubieten hiitten, wire an-
sonst bel unserer flderstiven Struktur eher "meger" gewesen. Die
meisten - mber nicht glle - kantonalen Jtellen ete., haben zu die-
sem Vorgehen Hand gebotem; fiir nihere Bingelheiten vzl. das in
Kopie beiliegende Schreiben des Bundesarchivars vom 15, Dezember,
Ee wird sich nun zeigen miissen, ob sich die beiden Sowjethistori-
ker Uber diesen Versuch, ihnen teilweise das Wasser abzugreben,
Rechenscheft ablegen, und wie sich die Verhandlungen ilber einen
Austeousch von Mikrokopien weiter emtwickeln. Des den Russen such
nach den Messnehmen des Bundeserchivers zur Binsicht ve
Material ist immer noch umfengreich genug, wm ihren Appetit nach
weiteren Akten mu wecken, Das Bundesarchiv wiire seinerseits vor
allem an den Berichten der Sowjetvertreter Salkind und Bersine
aus der Generalstreikperiode interessiert.

I8 iet beabsichtigt, bei den geplanten V
die umerledigte Frage der Archive der ehemaligen schweizerischen
Gesandtschaft in Petrograd und des Konsulates in Moskeu sus der
Revolutionszeit, in welcher trots wiederholter Demarchen eine bee
friedigende sowjetische Antwort immer noch aussteht, oiamal mehr
zur Sprache zu bringen.
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4. Der Vollestéindigkeit WMmmmmmumnm
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¥it Sehreiben vom 1l, November wurde der Direktor des
Orgenisch-chemischen Instituts der UniversitEt Berm, Prof, Dr.
Signer, durch das Bidgentssische Gesundheitsent davon verstindigt,
dass seit dem 23, Oktober zwei russische Chemiker durch Vermitt-
lung der Weltgesundheits-Orgenisation an verschiedenmen chemischen
Instituten der schweizerischen Universitéiten arbeiteten., Frof.,
Signer wurde sngefragt, ob die beiden sm hiesigen Institut einen
en, 3-wbohigen Stege absolvieren kimnten, In seiner Antwort vem
17, November erkliirte sich Prof, Jigner mit einem Besuch ven nur
2 Teagen einverstanden,

~ Am 9. Dezember erfuhr der Chemiker~Fachverein der Uni-
versitit Bern von der Ankunft der Besucher, Der genannte Verband
W&em gegen die Anwesenheit der beiden Russen mit folgen-

der Erklirung am ¢ "iir distenzieren uns susdriick-

lich von jedem Kontaké mit Russemn, den Unterdriickern wnserer ost-
europdiischen Kommilitonen, Wir snerkennen noch heute die Resolu-
tion enlisslich des Heldenksmpfes der Ungaren im Oktober/November
1mmmmﬂmmmummmmmm
Schergen der ruseischen Gewaltherrschaft, - 10,12,1958."

Die beiden Chemiker, die am 10, Dezember das Imstitut
besuchten, studierten diese mit Unterschriften versehene LErkli-
rung am schwerzen Lrett, worauf sie nach einer regen Diskussion
mit Herzn Prof, Signer und dessen Obersssistent Dr, Schaltegger
aJ.: Wunsch Husserten, m‘itr deren Begleitung des Institut zu ver-
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Dieser Zwischenfall haet in der Bermerpresse zZu ver-
gchiedenen Konmenteren Anless gegeben, die hier beigelegt sind,

Zaeuﬁ;?
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